Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio

Al serviclo
da las personas
¥ las naciones

PRO -74756 /19

15 de noviembre de 2019

Ref: ARG/17/010 - "Programa Especial de Geslién de
CQuimicos” - Eleva Revision “B”

Sr. Secretario:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted a fin de adjuntarle a la presente 3 ejemplares de
la revisién “B” del proyecto de referencia.

Hago propicia la oporfunidad para saludar a Usted con mi mas distinguida
consideracién.

- %1/“_%

ené Mauricio Valdés
epresentante Residente

Sr,

Secretario de Coordinacién y
Planificacién Exterior

Emb. Ernesto Gaspari
Ministerio de Relaclones
Exteriores y Culto

5 / D CC: 5r. Director Nacional

Esmeralda 130 Piso 13, C1035ABD Buenos Aires Telf. 54-11-4320-8700 Fax: 54-11-4320-8754 - registry.ar@undp.org -
www.undp.org.ar



Titulo del Proyecto: “Programa Especial para el lortalemmaento de las capacidades nacionales para el
manejo de quimicos y desechos”

Namero del Proyecto: PNUD ARG/17/010

Asociado en la Implementacién: Secretaria de Cofntrol y Monitoreo Ambiental, Secretaria de Ambiente y
Desarrolio Sustentable \

Fecha de Inicio:06/10/2017 Fecha de finalizacion: 30/9/2020
Fecha de reunién del Comité Local de Revisién del Proyecto (LPAC): 08/10/17

Breve Nescripcion

El objetivo principal de este proyecto es fortalecer la ‘32stién Ambientalmente Racional de los quimicos y desechos
mediante la generacién de capacidad instalada en [a au'oridad ambiental nacional para promover la implementacidn
efectiva de los Acuerdos Multilaterales sobre el Medio Ambiente sobre sustancias y residuos peligrosos y el Enfogue
Estratégico para la Gestién Internacional de Productos QU|m|cos teniendo en cuenta las necesidades y prioridades
nacionales y las nuevos temas emergentes.

Para ello se fortalecerd la nueva Direccién de Qufmiccc y Desechos que contard con el personal v la infraestructura
necesarios para cumplir con los compromisos juridicos ' técnicos derivados de los convenios existentes y los que se
establezcan en el futuro. Una vez constituida, se evaluardn las debilidades y la necesidad de creacién de capacidad y se
elaborard un plan de trabajo para sistematizar la gestmx de los productos quimicos y los desechos y la generacidn de
informacién para el monitoreo y la presentacién de informes periddicos. Para ello, se establecerdn mecanismos para
promover la cooperacién y la coordinacién entre las princinales partes interesadas, incluido el sector privado, las ONG y las
autoridades jurisdiccionales. !

Ademas, el proyecto colaborara con esta Direccién para iiderar el desarrollo de nuevas politicas, legisfacién y programas
relacionados con la gestion de residuos peligrosos y espeuaies y se encargara de canalizar los diversos instrumentas
existentes disponibles para los paises en desarrallo para fnanciar proyectos y actividades dirigidas a la gestion racional de
productos quimicos y residuos. La identificacién de las Racciones aprendidas permitird a las Autoridades Ambientales
Nacionales identificar las buenas practicas desarrolladas y tompartirlas con otros paises y regiones.

X
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Asociado en la Implementacion } PNUD

RENE MAURICIO VALDEZ
PRESENTANTE RESIDENTE

Aclaracion: Subsecretario de Control y Ly
Fiscalizacion vy Prevencidn de |Ia cIarauoerretario de Coordinacién y | Aclaracion: Representante
Contaminacidn, Secretaria de Ambiente y PIanlflcacm: Exterior del Ministerio de | Résidente.

Desarrollo Sustentable. Relaciones L; eriores y Culto,

T NO%. 7079 R o yov. 08

. Tk

Fecha: Fecha:




OBJETO DE LA REVISION B

El objeto de la presente revisién es: 1) Extender Eg duracién del proyecto, hasta el 30 de septiembre de
2020. 2) reasignar fondos en las diferentes partigas presupuestarias en funcién de las necesidades del
proyecto, 3) ajustar el presupuesto 2018 a,i,;: lo efectivamente ejecutado de acuerdo al CDR
correspondiente, transfiriendo los remanentes®a los ejercicios posteriores, y 4) informar que el
presidente de la Nacién ha definido a través del decreto 802/2018 que el Ministerio de Ambiente y
Desarrollo Sustentable tiene ahora rango de 'Secretaria de Gobierno de Ambiente y Desarrollo
Sustentable. )

i
it

JUSTIFICACION DE LA REVISION B

i
Tomando en cuenta los avances que el proyecto PNUD ARG 17/010 ha alcanzado durante su primer afio,
esta revision busca maximizar los resultados a obtener, extendiendo el proyecto por un plazo adicional de
9 meses (finalizando el 30/09/2020), efectuando una distribucidn del presupuesto disponible con las
metas predefinidas del proyecto.

En este sentido se extiende el proyecto hasta ! 30 de septiembre de 2020, a fin de consolidar los
resultados alcanzados. Cabe destacar que, si bie{j} el 6/10/2017 es la fecha indicada como el inicio formal
del proyecto, la ejecucién real no se dio hastaé;',fines del mes de diciembre 2017. Por esta razon, la
extension de seis meses por este documento resyltaria en una duracién total del proyecto de dos afios y
nueve meses, finalizando el 30 de septiembre de _2020.

Asimismo, es necesario clarificar que el presidénté de la Nacién ha definido a través del decreto
802/2018 una reorganizacién de a estructura del Estado que incluye el cambio de rango del Ministerio
de Ambiente y Desarrollo Sustentable a Secretaria de Gobierno de Ambiente y Desarrollo Sustentable
perteneciente a la Secretarfa General de Presidencia. Es por ello gue, en el documento de este
proyecto, cuando se diga Ministerio de Ambientg% y Desarrollo Sustentable debe entenderse Secretaria
de Gobierno de Ambiente y Desarrollo Sustentable.

Por su parte, el proyecto asumira el gasto realizaclo en el marco del Proyecto ARG18G25, correspondiente
a la Actividad 1, por un monto de USD388,12 enla linea 75705, conforme se ve reflejado en el Plan de
Trabajo.

Es por ello que esta revision solicita una reasignacion de presupuesto de la siguiente forma:
L,

Habiendo ejecutado USD 88.477 en 2018, asignaf USD 9.799 para ejecucién en 2019 y USD 147288 para
gjecucion enero-septiembre 2020, ‘
kY

,

g
En cuanto a la distribucién de los montos en las Ifheas presupuestarias se requiere:

L

* Enlalinea 71300 (Consultores Nacionales),.traslado a 2020 USD5000 de 2017, USD 11.302 de 2018
y USD 36962 de 2019 a la misma linea dé’ZZOZD.

¢ Apertura de la linea 72100 (Servicios Contractuales) con USD 54.060, de la linea 72400 (Equipos de
comunicacién y audiovisuales) con USD 1500, de la liea 7200 (Mobiliarios y Equipos) y de la linea
76100 (Diferencia cambiaria) con USD 671,

* Reduccién de USD 20.981 de la linea 71600 {Viajes), USD 7.000 de la linea 72800 {Equipos
Informaticos), USD 5.578 de la linea 2597 (Misceldneos), USD 12.047 de la linea 75700
{Capacitacion y Talleres de Trabajo), US[?CS.SOO en la linea 72300 (Bienes y Materiales);

:
Cabe recalcar que esta revisibn se lieva a‘iffielante a través de una reasigancién de cuentas
presupuestarias, y no reguiere un aumento del kiesupuesto total del Proyecto.

S
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DEesAFios DE DESARROLLO
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ESTRATEGIA (NO SE MODIFICA) £
RESULTADOS Y ALIANZAS {NO SE MODIFIEA)
GESTION DEL PROYECTO (NO SE MODIFICA)

MARCO DE RESULTADOS. SE MODIFICA CMO SIGUE:
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V.  MONITOREO Y EVALUACION (NO SE MOD;DIFICA)
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VIl. ARREGLOS DE GESTION Y GOBERNANZA i NO SE MODIFICA)
VIIl. CONTEXTO LEGAL Y GESTION DE RIESGOS {NO SE MODIFICA)
IX. ANEXOS

Anexo 1 - INFORME DE CALIDAD DEL PROYECTO (no se modifica)
Anexo 2 - DIAGNOSTICO SOCIAL Y AMBIENTAL (ne se modifica)
Anexo 3 - REGISTRO DE RIESGOS (no se modifica)

Anexo 4 - EVALUACION DE CAPACIDADES (no se madifica)

Anexo 5 - TERMINOS DE REFERENCIA DE LA JUNT4 DIRECTIVA DEL PROYECTO Y DE LAS PRINCIPALES
POSICIONES GERENCIALES (no se modifica)

Anexo 6 - PLAN DE INGRESOS (no se modifica)
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ANEXO 8 - MARCO DE MONTOREQ (se modifica csmo sigue)

Accién 1

Instrumentos

técnicos y

normativos

para la

gestion de Desarrc.JIIar

los productos Mecanfsmc.)? de

o tomunicacion vy

quimicosy | . ordinacion y

los desechos sistemas de

desarrollados cooperacién,

y puestos en | monitoreo y

marcha evaluacion,
incorporando el
enfogque de
género,
establecidos con
las partes
interesadas
incluyendo al
sector  privado,
actores de I3

socledad civil vy
organizaciones no

gubernamentales.

R

P
B

ét’

T

La Nimero de
dreas del
Ministeric  de
Ambiente v
Desarrollo
Sustentable
identificadas y
comprometidas
a colaborar con
los objetivos del
Proyecto
mediante
mecanismos de
cooperacion
debidamente
establecidos.

S R

- 2

2 W

S

L

1.b Nimero de
organismos e
instituciones
publicas y
privadas con
incumbencias
en la gestidn
ambiental de
quimicos ¥
desechos
comprometidas
a colaborar con
los objetivos del
Proyecto
mediante
mecanismos de
cooperacidn
debidamente
establecidos.

1.c
Establecimiento
del Comité
Directivo.

1.d Ndmero de
reuniones  de|
Comité
directivo.

P




.

l.e
Establecimiento
del Comité
Asesor Téchico.

1.f Numero de
reuniones del
Comité Asesor
Técnico y
cantidad de
instituciones vy
organismos

participantes.

1.2 NlUmero de
instituciones vy
organismos

participantes en
el Comité
Asasor Técnico.

15

1.h Progreso en
el desarrollo del
Plan de
Comunicacion.

100%

1.i Progresc en
la

implementacién
del Plan de
Comunicacidn.

55%

30%

15%

(ol

1.j Progreso en
la evaluacion de
la efectividad
del Plan de
Comunicacion.

25%

35%

40%

SR Boa R0 -

1.k Nimero de
actores
relevantes
utilizando
mecanismos de
intercambio de
informacian.

- B AFETIRCE i I

1. Nimero de
autoridades
ambientales
locales
utilizando
mecanismos de
intercambio de
informacidn.

24

- o€

o Fm o e

1.m Numero de
reuniones
realizadas con
el sector
privado, actores
de la sociedad
civil y el sector
privado.

Accién 2

e

2.a Area
especializada
en la gestion
ambiental de
quimicos y
desechos

el




establecida.

2.b Progreso en
la evaluacién de
brechas ¥
hecesidades de
fortalecimiento
en manejo
ambiental de
guimicos y
desechos

realizado.

100%

2.c Progreso en
el desarrolio del
plan de
capacitacién vy
fortalecimiento
institucional.

Fortalecer las
capacidades de la
autoridad
ambiental
nacional

100%

2.d Progreso en
la
implementacion
del plan de
capacitacion vy
fortalecimiento
institucional.

50%

35%

15%

2.e Ndmero de
personas
capacitadas en
el marco del
plan de
fortalecimiento
institucional,
desagregado
por hombres y
mujeres.

10

10

2.f Progreso en
la  evaluacién
del plan de
capacitacion y
fortalecimiento
institucionai

ejecutado

50%

35%

15%

3.a Progreso en
el relevamiento
de acciones
necesarias para
cumplir con las
acciones en el
marco dei
Convenioc  de
Basilea.

100%

3.b Progreso en
el relevamiento
de acciones
necesarias para
cumplir con las
acciones en el
marco del
Convenio de
Réterdam.

Accion 3

100%

i

e e




Mejorar la
implementacién y
cumplimiento de
las acciones y
obligaciones en el
marco de los
Convenios de
Basilea, Rdterdam
y Estocolmo y sus
cuerpos
subsidiarios en el
dmbito nacional e
internacional.

3.c Progreso en
el relevamiento
de acciones
necesarias para
cumplir con las
acciones en el
marco del
Convenio de
Estocolmo.

100%

3.d Ndimero de
nuevas
iniciativas,
Erupos de
trabajo y otros
&dmbitos de
cooperacioén

X | nacionales

involucrados en
la
implementacion
de tos
convenios sgbre
quimicos ¥
desechos.

3.e Numero de
grupos técnicos,
Organizaciones
y redes
internacionales
retacionadas
con el Convenio
de Basilea con
participacion
argentina.

S i e

3.f Nimero de
acciones
realizadas para
dar
cumplimiento a
ias obligaciones
establecidas en
el Convenio de
Basilea.

3.g Reportes
Nacionales

remitidos a la
Secretaria  del
Convenio de
Basilea en

tiempo y forma.:

3.h Numero de
grupos técnicos,
organizaciones
Vi redes
internacionales
relacionadas
con el Convenio
de  Réferdam
con
participacién
argentina.

=W




e St N P

3.i Nimero de
acciones
realizadas para
dar
cumplimiento a
las obligaciones
establecidas en
el Convenio de
Roterdam.

B o i

3.j Numero de
grupos técnicos,
organizaciones
Vi redes
internacionales
relacionadas
con el Convenio
de Estocolmo
con
participacién
argentina.

Accién 4

3.k Inventario
de
Contaminantes
Organicos
Persistentes
actualizados vy
“toolkits”
utilizados para
calcular
inventario ¥
emisiones.

50%

35%

15%

3. Reporte
Nacicnal

remitido a la
Secretaria  del
Convenio de
Estocolmo  en
tiempo y forma.

3.m Numero de
encuestas y
envios de
informacion a la
Secretaria  de
los Convenios y
ofros

organismos en
tiempo y forma.

10

4.a Progreso en
el relevamiento
de las
condiciones
nacionales y
acciones
necesarias  en
preparacién a la
ratificacién vy
entrada en
vigor del

| Convenio de

Minamata.

100%




Implementar las
acciones en
preparacidn ala
ratificacién y
entrada en vigor
del Convenio de
Minamata sobre
mercurio.

4.b Progreso en
el proceso de
aprobacién vy
ratificacion  del
Convenio de
Minamata.

100%

4.c Numero de
instituciones
involucradas en
el manejo
ambiental del
mercurio en
Argentina
identificadas vy
cofaborando
con el Proyecto.

10

>
>
| M ol . comurer

4.d Numero de
proyectos con
financiamiento
nacional e
internacional
relacionados al
manejo
ambiental de
mercurio y
productos con
mercurio
identificados y
sus productos
compilados.

3

4.e Progreso en
el desarrolio de
nuevas
iniciativas ¥
propuestas de
trabajo para la
implementacion
y cumplimiento
del Convenio de
Minamata.

75%

25%

" e e MR AT

4.f Namero de
grupos de
trabajo,
organizaciones
e iniciativas
para el manejo
ambiental del
mercurio
participacién
argentina.

con

Actividad 5

B e g o PR

e mgpls

>
>

5.a Numero de
normativas
vigentes
evaluadas y
nuevas
propuestas para
el manejo de
guimicos,
residuos

peligrosos
otros resid

Y
uos




Evaluar |a
legislacién
vigente, proponer
normativa
complementaria y
desarrollar
programas de
manejo de
quimicos y
desechos que
permitan abordar
cuestiones
emergentes y
nuevas
problematicas en
concordancia con
el Enfoque
Estratégico
Internacional
para el Manejo
de Quimicos,

E T

especiales  de
generacion
universal,

5.b Progreso en
el desarrollo de
nueva
normativa en
materia de
residuos
peligrosos.*

50%

25%

10%

5.¢ Progreso en
el desarrollo e
implementacién
de  normativa
en materia de
envases vaclos
de

fitosanitarios. *

50%

5.d Progreso en
el desarrollo e
implementacion
de normativa
en materia de
Neumaticos

Fuera de Uso.*

50%

5.e Progreso en
el desarrollo e
implementacién
de  normativa
en materia de
Residuos de
Aparatos
Eléctricos Vi
Electronicos. *

40%

40%

5.f Progreso en
la  evaluacidn
del trabajo en
Argentina
relacionadas
con las dreas
prioritarias
establecidas
por el Enfoque
Estratégico
Internacional
para el Manejo
de Quimicos,

40%

40%

20%

§
{
g
¥
¥
H
X X X X
X X
X X
x| x 1 x
1B
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‘
X X )( X
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1
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X | x | x
y

5.g Progreso en
el desarrollo de
nuevas
propuestas e
iniciativas para
la
implementacién
de las acciones
del Enfoque
Estratégico
Internacional
para el Manejo
de Quimicos.

50%

40%

10%

R




5.h Progreso
schre el
relevamiento
de las
capacidades
nacionales para
aplicar ¥
ejecutar
financiamiento
internacional 0% | 40% | 20%
para el
desarrollo  de
proyectos sobre
manejo
ambiental de
quimicos y
desechos y
propuestas de
.| mejora.

6.a Progreso en
la
implementacién
del Plan de{ 50% | 30% | 20%
seguimiento vy
monitoreo  del
Proyecto.

Actividad 6

6.b Nimero de
auditorias

financieras del| 1 1 1
Proyecto
realizadas.

6.c Nimero de
reportes

trimestrales 4 4 2
remitidos en
tiempo y forma.

Desarrollar el
monitoreo,
Seguimiento y
Evaluacién del

Proyecto e

identificar las 6.d Nimero de

lecciones reportes

aprendidas. anuales 1 1 -

remitidas en
tiempo y forma.

6.e Progreso en
la identificacién
y recopilacion | 50% | 30% | 20%
de lecciones
aprendidas.

6.f Progreso en
la redaccién del
informe final de
Proyecto.

- - |100%

A
*Los indicadores de progreso relacionados a desarvoilo de normativa pueden no alcanzar el 100% a fin de

reflejar que el objetivo a alcanzar es el impulso de ' misma y no la publicacién de la normativa en si

misma, dado que ello excede el alcance del proyecgju.
i
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ANEXO 9 - HOJA DE DATOS BASICOS (se modifica ?m@ sigue)

Proyecto “Programa Especial para el forta&emmrento de las capacidades nacionales para el
mane jo de guimicos y desechos”

Fecha de inicio: 15/11/2017 ‘g
Fecha de finalizacion: 30/09/2020
Asociado en la Implementacidn: Secretaria dé Gobierno de Ambiente y Desarrollo Sustentable

|iDirector Nacional del Proyecto: Juan Andre’sﬁ rebino

Cargo; Subsecretario de Controt y Fiscalizacién y Prevencion de la Contaminacién
;Dp'mibilio.: San Martin 451, 4to piso, oficina %SIA, C.A.B.A. (C1004AAl), Argentina .
Teléfonos: +5411-43488490 :

Fax e

cﬂrreo electromco i rebmo@amblente gobh. ér,

i
“o

Coordmador/a del Proyecto: Elisa Coghlan

Domlcmo. San Martin 451, 4to piso, oficina 437 C.A.B.A. (C1004AAI), Argentina
Te[efonos +5411-43488334 %

Fax: -

Correo electrénico: ecoghlan@ambiente.goviar

Pt‘esupuesto Total: US 245.564,88

Fuentes de Financiamiento: Fondo del Progrdma Especial del Programa de las Naciones Unidas
para e! Med:o Ambiente.
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Dr. JUAN ANDRES TREBINO -~
Subsecratatio de Firenlizacion y Recomposicion

B S S A i A 1 Y

&

. IETE T



ANEXO 10 - PROCEDIMIENTOS PARA EL CIERRE DE PROYECTOS (no se modifica)
ANEXO 11 - APLICACION DE ARGENTINA AL PROGRAMA ESPECIAL APROBADA (no se modifica)
ANEXO 12 - UN AGREEMENT PNUD — UNEP (se mq@ifica como sigue)
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